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U sljede¢im redovima, iako s manjom obuhvatno$céu, analizirat ¢u prisutnost
i ulogu zenskih likova u Andri¢evim romanima Na Drini ¢uprija i Travnicka
hronika, sagledavajuci njihov znacaj unutar price, te nacine na koje su zene
predstavljene kroz rodni i drustveni kontekst. Primjerima sadrzine pome-
nutih Andri¢evih romana nastojat ¢u prikazati kako se to Zensko ponasanje
redefiniralo u drugacijem politicCkom/kulturnom kontekstu, u onoj smjeni
vlasti koja je pogadala bosanskohercegovacku druStvenu zajednicu.

Kljuéne rije¢i: rodne uloge, zenski likovi, povijesni kontekst, tradicija i mo-
dernizacija

1. Uvod

Ako primijenimo pretpostavku da knjizevno djelo znaci svojevrsnu poruku
koju autor upucuje ¢itaocu, onda se barem u jednom segmentu mozemo sloziti
daje,knjizevnost veliki dijalog ljudi kroz historiju* (Lesi¢ 2003: 8) i da je ,,vise
nego puka mimeticka slika zivota — oduvijek bila mjesto gdje se reproduciraju
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1 odrzavaju ustaljene ideje o zivotu™ (LeSi¢ 2003: 115). Feministi¢ko Citanje
upravo prepoznaje da knjizevnost predstavlja nacine prikazivanja stvarnosti,
razotkrivaju¢i kako su kultura i drustvo postavljali norme i ocekivanja
prema Zenama kroz vremena, $to se reflektiralo u knjizevnim likovima i
njihovim medusobnim interakcijama, diktirajuci sfere Zenske (ne)aktivnosti.
»Knjizevnost je od pocetka privlacila paznju feministkinja koje su jasno
uvidale znacaj slika koje knjizevna djela stvaraju o zeni* (LeSi¢ 2003: 119).
Razumijevanje roda u feministickom kontekstu fokusira se, dakle, na analizu
kako drustvo konstruira i namece ideje o tome $ta znaci biti muskarac ili Zena,
kako bi se ocuvala postojeca drustvena i politicka mo¢. Jo§ ¢e davno Virginija
Woolf istaknuti da ,,ideja roda (odnosno spola) nije ¢vrsta i nepromjenljiva
datost, ve¢ je ideoloski struktuirana i druStveno kontrolirana® (LeSi¢ 2003:
113). Showaltereva ¢e naglasiti da ,,centralno podrucje na kojem se mora voditi
bitka je podrucje kulture, jer se upravo tu definira mjesto, uloga i sudbina Zene*
(Lesic¢ 2003: 124).

2. Bosanskohercegovacka Zena u sjeni patrijarhata

Ukulturno-historijskim okolnostimakoje Andri¢ opisujejos s pocetkaromana
Na Drini ¢uprija, odnosno u osmanskom razdoblju bosanskohercegovacke/
viSegradske sredine, znacajnija angaziranost zenskih likova bila je ili
neprepoznatljiva €itaocu i izvan javne vidljivosti, ili se otkrivala u pricanju
potaknutom nekom neobi¢nom drustvenom pojavom koja bi se nuzno vezala
uz njih. Njihova uloga nije u potpunosti bila vezana uz aktivno sudjelovanje
u radnji, ve¢ su ponekad sluzile kao nositeljice simbolickih ili alegorijskih
znacenja. Takav primjer predstavlja lik Fate Avdagine, kéeri jedinice, djevojke
neobicne ljepote:

U to vreme desio se tu na kapiji jedan posve izuzetan dogadaj kakav
se ne pamti i kakav se valjda nece ponoviti dok je mosta i kasabe na
Drini. On je uzbudio i potresao kasabu i otisao i dalje u druga mesta i
krajeve kao prica koja hoda po svetu. (Andri¢ 2016: 98)

Nakon toga §to ju je otac obe¢ao Nail-begu iz Nezuka, Fata se nasla
zarobljena izmedu lojalnosti prema ocu i drustvenih normi toga kulturoloski
precizno odredenog prostora i vremena, te vlastitih Zelja i emocija. Suocena
sa oCevim autoritetom, iako kroz tragian ¢in, Fatina odluka da ,preuzme
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kontrolu* nad sopstvenim Zivotom bacivsi se s mosta u rijeku Drinu predstavlja
svojevrstan akt pobune protiv patrijarhalnih struktura mo¢i koje su joj nametnule
bespogovorno prihvatanje sudbine. Medutim, poniStavaju¢i moguénost svog
realnog produktivnog i slobodnog djelovanja, ali istovremeno ponistavajuci i
oc¢evu volju, Fata suicidnim postupkom naizgled ¢ini iskorak, no kojim i dalje
ostaje u zatvorenom krugu koji smrt nudi kao jedino rjeSenje. Fata tako zapravo
simbolizira grani¢nu figuru, a time i neizvodljivost egzistiranja na granici. Njena
smrt nije samo zapis individualnog stradanja, ve¢ zasigurno ima i $iri drustveni
karakter: ,,Fata Avdagina postaje u romanu metafora Zenskog i Zenstvenog
identiteta koji ne posjeduje moguénost da dobije pravo glasa i zastupniStva u
drustvenoj i1 kulturoloskoj mrezi odnosa* (Kazaz 2013: 36). Podrazumijevalo
se da ¢e kéerka prihvatiti ocevu odluku bez prigovora:

O nekom otporu s njene strane nije, naravno, moglo biti reci. Jedan
pogled pun bolnog iznenadenja i onaj prkosni i samo njoj urodeni
pokret celog tela, a zatim nemo i gluho pokoravanje ocevoj volji, kako
Jje svuda i oduvek kod nas bilo i biva. (Andri¢ 2016: 104)

Sutnja se, pored ostalog, javljala kao odraz njihovog/zenskog straha od
stigmatizacije ili represije druStva ukoliko bi mu se suprotstavile. Tako Fata
Avdagina reprezentira poziciju kakvu u bosanskohercegovackoj knjizevnosti
nerijetko dobija zenski lik, uzmemo li za primjer lik Ceroviéeve junakinje Stane
koja ,,u ocevoj kuci ostaje uklijeStena u patrijarhalni kulturni kod 1 patrijarhalni
moral u kojem se djevojka Sutnjom/mirenjem potvrduje u reprezentiranom
kontekstu kao pravovjerna djevojka za udaju, kao ponos cijelog sela“ (Avdagi¢
2014: 188). I lik Ilinke javit ¢e se kroz neobi¢nu drustvenu pojavnost, a poslije
1 kroz legendu o uzidanoj djeci u most koju su ponavljali i prenosili njeni
sugradani:

To je bio redak i nezapamdcen dogadaj da devojka, i to ovakva, zanese,
i jos da otac ostane nepoznat. Upravo tih dana devojka je rodila dvoje
bliznadi, ali oboje mrtvorodeno (...) a nesudena majka se vec treceg
dana digla i stala traziti decu svuda po selu.. sa njom je ostala i prica
da su Turci uzidali decu u most. Jedni su verovali u nju, drugi nisu, ali
su je svi ponavljali i prenosili. (Andri¢ 2016: 29-30)

Ilinkina figura moze se tumaciti kao kritika drustvenog sistema koji nije u

120



Hasreta Salki¢-Begi¢, ZENSKI LIKOVI U ROMANIMA
BOSANSKI JEZIK 18/19 (2021/22), 18-130

okarakteriziranog njenog mentalnog stanja kao maloumne djevojke, kako stoji
u romanu, gubitak djece u porodaju moze dodatno naglasiti njenu ranjivost
kao zene, posebno u jednoj patrijarhalnoj provinciji u kakvoj se Ilinka nasla.
Opsjednutost trazenjem djece koje ona navodno vidi uzidane u most dovela je
do toga da je drugi prozovu ludom Ilinkom. Time Andri¢ osvjetljava mracne
strane drustvenih predrasuda i nedostatke vjeStine i spremnosti pruzanja utocista
tragi¢nim pojedincima:

Ljudi su je posmatrali sa cudenjem ili gonili da ne smeta pri radu. (...)
Niko nije znao kako da joj pomogne. Najposle, prestali su da je gone,
pustali je da lunja oko gradilista. Kuhari su joj davali od radnicke pure
koja bi zagorela na dnu kazana. Oni su je prozvali luda Ilinka, a po
njima i cela kasaba. (Andri¢ 2016: 30)

Pored pomenutih likova Ilinke i Fate Avdagine koje su pojavljivanje u
romanu Na Drini ¢uprija (uopisimaonog osmanskog periodau Bosni) zavrijedile
svojom nesvakidasnjom sudbinom, jo§ od samoga pocetka Andri¢ pruza Siroku
lepezu muskih likova, ukljucujuéi ih u opise varoske svakodnevnice, usputnih
razgovara 1 zgoda sve do onih velikih historijskih (ne)prilika. Razumijevanje
patrijarhalnih struktura drustva koje su dominirale u tom periodu klju¢no
je za tumacenje Andri¢eve tendencije da se fokusira na muske likove, dok
su zenski likovi ponekad bili potpuno odsutni iz narativa. Stoga je teSko ne
primijetiti da i ovdje, kako je to ¢esto bivalo u starijoj bosanskohercegovackoj
knjizevnosti, izostaje presjek zenskog iskustva, intimnog i privatnog, u tijeku
raznih drustveno-historijskih promjena u njihovoj blizini. Takva odsutnost
sprecava Citatelja da dobije punu sliku zivota zene u odredenom historijskom
momentu, kao i njihovog eventualnog doprinosa drustvenim procesima. Bez
dubljeg uvida u Zensku perspektivu, nase razumijevanje takvih procesa ostaje
nepotpuno i iskrivljeno: ,,Centralno je pitanje kako bi izgledala historija ako bi
bila videna o¢ima zena i ako bi dobila svoj poredak na osnovu vrijednosti koje
one definiraju?* (Lesi¢ 2003: 305). Iako Andri¢ izvodi monoloske performanse
svojih muskih likova koji vjeSto (ili ne) prognoziraju politicku buduénost
kasabe i1 drzave ili promisljaju kakav tragi¢ni dogadaj koji je zadesio nekog
kasabliju, Zzensko uces¢e u takvim tokovima on potcrtava jednom, prilicno
nedvosmislenom recenicom: ,,Na Mejdanu su zene pretréavale jedna drugoj,
preko avlije, da samo minut-dva proSapucu i otplacu zajedno, i odmah se
vracale trkom da im rucak ne bi zagoreo* (Andri¢ 2016: 49).
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3. Novi prikazi Zenskog identiteta pod austrougarskom
okupacijom

Primijetit ¢emo da, kako se pri¢anje primicalo austrougarskom periodu,
kasaba pod novom vlas¢u poprima nesto druk¢iju sociokulturolosku dimenziju,
pa tako i onu rodnu jer je ,,rod nemoguce izdvojiti iz politi¢kih 1 kulturnih
sjecista” (Avdagic¢ 2014: 108).

Bila je jos jedna novina koju su donela okupatorska vremena i novi
ljudi: na kapiju je poceo, prvi put otkad ona postoji, da dolazi zZenski
svet. To nije bivalo cesto, ali je ipak kvarilo raspolozenje starijim
ljudima koji su dolazili da tu nad vodom popuse u miru i tisini svoj
cibuk, a zbunjivalo i uzbudivlo mlade (...) Svet se cudio i snebivao jedno
vreme, a zatim je poceo da se navikava na to kao sto se navikavao na
tolike druge novine, iako ih nije primao. (Andri¢ 2016: 141-142)

Andri¢, naime, drugacije prezentiranje zenskog subjekta koristi kao
alegoriju za Sire druStvene promjene: narod ¢e postupno prigrliti ono §to
je nova vlast donijela, ali nece to Ciniti s potpunim uvjerenjem ili dubokim
prihvatanjem. Prvi put u viSegradskoj svakidasnjici javit ¢e se obrazovane
zene — uciteljice Zorka i Zagorka, zatim Lotika nadasve osposobljena za red
i rad u administrativnim 1 drustvenim aspektima njenoga posla, rukovodeci
jednim hotelom, te nekolicina drugih Zenskih imena koja se uglavnom javljaju
u kontekstu manjih ili ve¢ih drustevnih/rodnih prekoracenja (Julkine djevojke),
a koja se medutim nece nuzno problematizirati kao drustvena neprihvatljivost.
Upravo tako, kroz karakterizaciju lika Sahe kao muskobanjaste zene Andri¢ ée
naglasiti njenu nekonvencionalnost u odnosu na tradicionalne rodnosti: ,,Saha
je zrikava Ciganka, drska muskobanja, koja pije sa svakim ko moze da placa,
ali se nikad ne opija“ (Andri¢ 2016: 191).

Koristenjem termina koji obuhvata stereotipno muske osobine, poput
drskosti, Andrié¢ implicira da se Saha kreée van oéekivanja koja su bila diktirana
patrijarhalnim obrascima. Njen karakter, iako opisan kroz prizmu muskosti,
zapravo subverzivno izaziva patrijarthalne norme ponasanja. Neizostavan
Lotikin lik, uz Zagorku i Zorku, predstavljao je svjezinu unutar stereotipnih
portreta zenskosti 1 prve konkretne naznake Zenske emancipacije. Ni njoj se ne
propusta pripisati epitet muskosti:
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Lotika, mlada i savrseno lepa Zena, udovica, slobodnog jezika i muske
odresitosti (...) U ovom hotelu ona je muska glava i za celu kasabu
tetka Lotika. (Andri¢ 2016: 179 1 275)

Stoga ne zacuduje to Sto, kako navodi Kazaz ,,Lotika u strogo hijerarhizira-
nom svijetu postaje rodni hibrid, Zeno-muskarac. Ona preuzima ulogu muskog
patrijarhalnog autoriteta u mnogobrojnoj porodici transponirajuéi svoje maj-
¢instvo u osobeno familijarno ocinstvo koje je vodi ka potpunom psihickom
krahu* (Kazaz 2013: 39). Lotikin krah, medutim, nije iskljuc¢ivo odreden ne-
snosljivom tezinom ambiciozne odgovornosti prema drugima, nego ga generira
realan historijski trenutak otpocet stradanjem njenoga hotela, okolnih du¢ana te
naposljetku i centralne figure samoga romana — mosta. Most koji je vjekovima
simbolizirao svojevrsnu neunistivost, pokleknuo je pred rusilackim snagama
dviju suprotstavljenih strana: ,,Brdska baterija sa Panosa puca samo danju, ali
haubice sa Golesa javljaju se i nocu i pokusavaju da ometaju premestanje trupa
1 prenos komore sa jedne i sa druge strane mosta“ (Andri¢ 2016: 303). Tako ¢e
rusenje mosta slikovito oznaciti i ¢ovjekov pad, dok Lotikin lik ,,isplivava kao
svijest koja, poput Alihodze, prozire nastupajuce vrijeme kao nastanak epohe
krize, sloma humaniteta“ (Kazaz 2013: 39).

4. Dominirajuéi (patrijarhalni) obrasci ponasanja

No, pokraj djelimi¢no emancipatorskih odjeka, tradicionalnu dimenziju
kasablijske zajednice nije zasjenila ona nova—okupatorska. Ve¢ina kasablijskog
stanovniStvaidalje zivi svojim uobi¢ajenim i davno oprirodnjenim stilom Zivota,
ne poistovjecujuci se suvise s onim modernim/zapadnim/austrougarskim.
Tako éemo &itajuéi Andri¢evu Cupriju primijetiti niz narativnih primjera koji
neskriveno (p)odrzavaju jedno patrijarhalno porodi¢no uoblicenje. Hadzi-
Omerova supruga samovoljno ¢e otrpjeti zrtvu zarad zadovoljstva njenog
supruga.

Ne mogavsi mu roditi niti jedno dijete, ona se odlucuje dovesti mu drugu,
mladu Zenu, PaSu, kako bi Omer ispunio ideje i zamisli o Zeljenom nasljedniku.

Kad vec¢ mora da se Zeni da bi imao dete, najbolje je da uzme zdravu,
mladu i lepu sirotu devojku, koja ¢e mu dati zdrav porod i dok je Ziva
zahvaljivati svojoj srecnoj sudbini. Njen izbor je pao na lepu Pasu,
kéer one vezilje iz Dusca. (Andri¢ 2016: 198)
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Zajednica ¢e nedvojbeno podrzati takav ¢in koji, medutim, moze biti
predmetom kritike iz nekoliko razloga. Iako se na prvi pogled ¢ini kao nesebican
postupak, dublja analiza ukazala bi na moralnu problematiku Omerovicinog
pothvata. Njeno rjesenje, iako mozda prakticno, implicira da je vrijednost mlade
PaSe u reproduktivnom kapacitetu. Time je PaSina li¢nost svedena na ulogu
koja je definirana odnosom prema muskarcu i sposobnosti radanja nasljednika.
Stoga se postavlja pitanje da li je njen pristanak stvarno slobodan ili je ishod
ograni¢enja koje namece drusStvo i ekonomska nejednakost? S druge strane, ne
moze se poreci i to da je Omerovica determinirana sociokulturnim normama
1 oCekivanjima. Ona, pretpostavimo, moze osjecati pritisak da ostvari ulogu
majke 1 osigura nasljednika za svoga supruga. Ovakva situacija ilustrira kako
se patrijarhalne norme manifestiraju u oblikovanju uloga i o¢ekivanja za Zene i
muskarce, te kako te uloge ¢esto prozimaju ekonomske, socijalne i emocionalne
aspekte ljudskog iskustva.

5. Travnicka hronika — bosanskohercegovacka Zena u
sporednoj ulozi

I drugi Andri¢ev roman bit ¢e obiljezen povijes¢u okupacije. Kako je u
njemackom prijevodu Andri¢eva Travnicka hronika naslovljena ,,Veziri i
konzuli®, tako se radnja ovoga romana uistinu ponajvise usmjerava na porodicni
1 politicki angazman vezira i konzula u Travniku, a u skladu s tim isticat ¢e se
1 pojedini Zenski likovi jednog i drugog konzulata, austrijskog i francuskog.
Andri¢ u Travnickoj hronici nece pridavati posebnu paznju ,,domaéem
zenskom stanovnistvu osim u kra¢im opisima ili epizodama u kojima grubo
ocrtava (jos s pocetka romana) sliku bosanskohercegovacke Zene:

Cim su, dakle, konzuli stupili na travnicko tlo:

(...) nastade neko sumnjivo dozivanje. Zabuljene zZene su pljuvale i
vracale, a decaci izgovarali psovke, pracene bestidnim pokretima (...)
iz poslednjih kuca su nevidljive Zenske glave pljuvale sa prozora preko
na konje i konjanike. (Andri¢ 2007: 21)

(...) Sta da se ocekuje od Zena i dece, stvorenja koja Bog nije obdario
razumom, u jednoj zemlji u kojoj su i muskarci plahoviti i neugladeni.
(Andri¢ 2007: 27)
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Tako ¢e Andri¢ izvrsiti opcu kategorizaciju bosanskohercegovacke Zene
kao lakoumne i nepromisljene, hijerarhijski je izjednacavajuéi upravo s djecom.
I1i jo§ preciznije: predstaviti je nazadnom, kao i cijelu bosanskohercegovacku
varos. U jos nekoliko sazetih redaka u romanu implicitno ¢e se odrazavati rodni
identiteti domacih zena. Kao narocita nositeljica patrijarhalnog morala, domaca
Zena zbunjivat ¢e zapadnog Covjeka, mladog Defosea, prepusStenog vlastitom
tjelesnom nagonu bez propitivanja moralne ispravnosti njegovog upraznjenja.
Tako ¢e npr. romanti¢na scena izmedu djevojke Jelke i mladog francuskog
kancelara Defosea ukazati na klasic¢an sukob Zelje 1 druStvenih normi pri cemu
¢e Jelka osjecati pritisak zbog straha od osude i tako odbiti svaku moguénost
tjelesnog sjedinjenja s mladi¢em, koji bi za nju znacio naruSavanje datih
principa i o¢ekivanja:

Klececi, sklopljenih ruku, ona je izgovarala reci koje on nije poznavao,
ali koje su mu u tom trenutku jasnije od njegovih maternjih. Preklinjala
ga je da bude covek i da je postedi, da je ne upropascuje, jer ona sama
ne moze da se brani od onoga Sto je naislo na nju neodoljivo kao smrt,
ali teze i strasnije od smrti. (Andri¢ 2007: 169)

Jelkina se volja sudara s dvostrukim standardima koji proizilaze iz
ocekivanja da se Zena treba odrzati kao Cestita i ¢edna, dok se muskarcima
dopustalo nesto slobodnije djelovanje. U drugoj, pak, narativnoj sceni zena ¢e
biti predmetom carsijskog nadmudrivanja iskoriStena kao instrument ostvarenja
Carsijske zamisli.

U sluzbi Cezara Davne bio je neki Mehmed, zvani Brko, plecat i stasit
Hercegovac. Svi koji su sluzili stranim konzulatima bili su omrazZeni
kod domacih Turaka, ali ovaj Mehmed narocito. Mehmed se ozZenio
te iste zime nekom miladom i lepom Turkinjom. Zena je bila udata
u Beogradu za nekog Bekri-Mustafu koji je drzao kafanu u jednom
cardaku na Doréulu. Cetiri svedoka potvrdili su zakletvom da je Bekri-
Mustafa umro od preteranog pica i da je Zena slobodna. Na to je kadija
privencao Zenu za Mehmeda. (Andri¢ 2007: 137)

Kada se, medutim, odnekuda pojavio Bekri-Mustafa u Travniku trazeéi
SVoju suprugu,
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umesala se carsija. Svi su osetili da je ovo najbolja prilika da se
napakosti omrazenom kavazu Mehmedu i njegovom gospodaru Davni
i uopste konzulima i konzulatima. (Andri¢ 2007: 137)

Kroz prizmu Zzenske sudbine koja postaje predmetom drustvene
manipulacije, Andri¢ prezentira slozene mehanizme patrijarhalnih mo¢i 1
kontrole odredivanja individualnih sudbina. Iznenadna zainteresiranost Carsije
za 7Zenin status sugerira sustinsku licemjernost zajednice, Cija aktivnost nije
pokrenuta zeljom za pravdom ili solidarnos¢u sa zenom, nego iz li¢nih interesa
1 neprijateljstva prema njenom trenutnom suprugu, Mehmedu. I uistinu, ¢arsija
¢e ostvariti svoju nakanu:

Davnin omrazeni momak je kaznjen. Zena koja mu je oduzeta nije
vracena Bekri-Mustafi, nego je poslata njenoj porodici. A sam Bekri-
Mustafa je odjednom izgubio svaku vaznost za carsiju. (Andri¢
2007: 143)

Tragovi toksi¢ne muskosti pokazat ¢e se na primjeru javnog konflikta
sitnog Italijana i njegove supruge, koje siromastvo i beznade dovodi u Travnik.
Muskarac, uprkos svojoj fizi€koj inferiornosti u odnosu na Zenu, nastojat ¢e
afirmirati svoju mo¢ kroz verbalno i emocionalno zlostavljanje, §to ponovo
reflektira patrijarhalne obrasce mo¢i:

Zaboraviljajuci handziju i okrecuci leda Davni, sitni Italijan je vikao
Zeni koja je dva puta visa od njega: Ti nemoj da se mesas (...) neka je
proklet cas kad si prvi put progovorila i kad sam te prvi put cuo. Zbog
tebe je sve ovo i doslo (...) sunce ti nebesko! Zbog tebe ja stradam
i gubim Zzivot i zbog tebe cu se ubiti evo ovde, na mestu. I naviklim
ve¢ pokretom, mali covek izvadi iz preSirokog putnickog ogrtaca
veliki pistolj i prinese ga celu. Zena vrisnu, pritréa coveku koji nije ni
pomisljao da puca, stade da ga grli i da mu tepa. (Andri¢ 2007: 334)

Zena ¢e, dakle, pri¢i muskarcu utjesno s empatijom, ne mogavsi prepoznati
manipulativni ¢in svoga supruga, §to ju afirmira kao lakovjernu, dok ¢e Davna,
iako prvi put srece sitnog Italijana olako ustvrditi da ,.taj se nece nikad ubiti.
I kad vidi da mu ne damo nista, oti¢i ¢e kao $to je i dosao (...) 1 zaista tako je 1
bilo* (Andri¢ 2007: 335).
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6. Gda Miterer i gda Davil — oprecnost likova

Narocito mjesto u romanu zauzet ¢e dva kljucna, oprecno predstavljena,
zenska lika: gospoda fon Miterer (Ana Marija) i gospoda Davil. Prva kao
disfunkcionalna i konfliktna, a druga kao principijelna i razborita. Lik gospode
Miterer znacit ¢e emotivno nestabilnu, katkada histeri¢nu Zenu. Iako se sam
pojam histerije nerijetko veze uz Zenu i zensko iskustvo, ,,mnoge feministkinje
histeriju ne razumijevaju kao pojedinacno, intimno iskustvo nego kao
rasprostranjeniji oblik protesta protiv striktnih propisa kulture* (Avdagi¢ 2007:
323). Tako se jos u prvim redovima opisa gospode Miterer otkriva da su je
roditelji ,,dali“ njenom suprugu od kojeg se joS u prvoj godini braka zeljela
razvesti, no nigdje se viSe ne spominje nezeljeni brak kao moguci uzrok njene
problemati¢ne li¢nosti: ,,Lepu, nesto suviSe zivahnu i romanticnu gospodicu
Anu Mariju dali su bez oklevanja, nekako i suvise lako i brzo, neuglednom ali
vrednom granic¢arkosm oficiru sa periferije Carevine* (Andri¢ 2007: 90).

Ulazak u brak odredbom i voljom porodice ukazuje na to da Ana Marija nije
imala potpunu kontrolu nad vlastitim Zivotom, $to moze pridonijeti osjecaju
nemoc¢i i frustracije. Stoga njeno histeri¢no ponasanje moze biti rezultat osjecaja
zarobljenosti u situaciji koju nije odabrala. Zelja za razvodom u suprotnosti
s njenom kona¢nom odlukom da ostane u braku naglasava unutarnju borbu
izmedu osobnog zadovoljstva i drustvenog pritiska. Sklonost koketiranju s
drugim muskarcima, iako bi ubrzo uslijedio povratak ku¢i, naglaSava unutrasnje
sukobe 1 nesigurnosti koje Ana Marija nosi. Iako je imala odredenu slobodu
u svojim postupcima, za razliku od tipi¢ne bosanske Zene datog perioda,
njena potraga za oduSevljenjem i brzo razo€arenje sugerira dublje pitanje o
tome koliko je ta sloboda bila stvarna. Tako lik gospode Miterer izranja kao
zanimljiva studija otpornosti, ranjivosti i trajne borbe za samoodredenjem usred
vanjskih ogranienja. S druge strane, supruga francuskog konzula, gospoda
Davil predocena je kao sustinska suprotnost liku gospode Miterer:

Iza njenog na prvi pogled neuglednog i beznacajnog lika krila se umna,
trezvena i okretna Zena snazne volje i neumornog tela. Jedna od onih
Zena za koje u nas kazu da im se nista nije otelo. Njen Zivot, to je bila
fantasticna ali razborita i strpljiva sluzba kuci i svojima. Toj sluzbi su
bile posvecene njene misli i njena osecanja. (Andri¢ 2007: 47)

Gda Davil otkriva se kao figura ¢iji su prioriteti usmjereni na ,,prakticne*
aspekte zivota, poput brige o djeci i domacinstvu, dok je njen suprug prikazan
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kao lik koji se oslanja na intelektualne introspekcije. Ovakva kontrastna slika
postavlja pitanje o medusobnom razumijevanju i podrSci medu partnerima,
kompatibilnosti, dok istovremeno ukazuje na Sire drustvene norme koje utjecu
na prioritete i interese:

Davil je dobro znao da ne vredi prekidati je u poslu i da to ne bi nista
pomoglo, jer ona nema i neée nikad moci da ima smisla za nestvarne
razgovore o bojaznima i strahovanjima koja njega nikad ne napustaju.
I najmanja porodicna briga zbog dece, kuce ili zbog njega, za nju je
mnogo vaznija i dostojnija razgovora nego najsloZenija unutarnja
stanja i raspolozenja o kojima on stalno misli i o kojima bi toliko voleo
da ima s kim da porazgovara. (Andri¢ 2007: 331)

Odlazak jedne i druge konzulice iz Bosne bit ¢e simboli¢na ilustracija same
njihove li¢nosti.

Dok je fon Miterer uvodio novog konzula u duznost, Ana Marija je
praskala po kuci, menjala muzevljeve naredbe, sedala na pune sanduke
i plakala, ¢as zatezala a cas uzbudeno ubrzavala odlazak (...) tacno kad
Jje pakovanje zavrseno, videlo se da nista nije na svom mestu. (Andri¢
2007: 291)

A gospoda Davil ,,isto onako kao Sto je nekada uredivala i namestala
ovu istu kucu za stanovanje, sad je spremala sve za seobu; mirno, pazljivo i
neumorno, ne zale¢i se i ne pitaju¢i nikoga za savet* (Andri¢ 2007: 389).

7. Zakljucak

Andri¢eva djela Travnicka hronika i Na Drini ¢uprija uranjajuci u osmansko
razdoblje Bosne izrazavaju duboku segregaciju spolova koja precizno opisuje
kako je bosanskohercegovacka Zena Cesto bila vezana za privatnu domenu kuce
1 obitelji. Njeno politicko angaziranje bilo je gotovo nepostojece. Dolaskom
austrougarske uprave nazire se postupna transformacija, s prvim koracima
prema vedem interesu za obrazovanje zena, te za njihovu vidljivost u javnosti.
Ovaj proces, iako pocetan, oznacavao je bitan pomak u razbijanju tradicionalnih
rodnih uloga. lako su se odvijale znacajne kulturoloske promjene, njihov utjecaj
nije bio jednoli¢an, ve¢ je rezultirao proZimanjem starih i novih elemenata
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u drustvenom tkivu Bosne toga doba. Mnoge Zene ostajale su privrzene
tradicionalnim vrijednostima patrijarhalnog morala, §to ih je Cesto drzalo u
ulozi ¢uvarica duboko ukorijenjenih drustvenih normi.
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FEMALE CHARACTERS IN THE NOVELS TRAVNICKA HRONIKA
AND NA DRINI CUPRIJA BY IVO ANDRIC — A GENDER READING

Summary

In the following lines, albeit briefly, I will analyze the presence and role
of female characters in Andri¢’s novels Na Drini ¢uprija and Travnicka
hronika, considering their significance within the stories and the ways in
which women are represented through gender and societal contexts. Through
examples from these Andri¢’s works, I will attempt to demonstrate how fe-
male behavior was redefined in a different political/cultural context, amidst
the shifts in power that affected Bosnian society.

Key words: gender role, female characters, historical context, tradition and
modernization
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